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VERORDNUNG (EU) 2019/...
DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES

vom ...

iiber die Europiische Fischereiaufsichtsagentur (Kodifizierter Text)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag liber die Arbeitsweise der Européischen Union , insbesondere auf Artikel

43 Absatz 2,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

gemil dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren?,

1 Noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht.
Standpunkt des Européischen Parlaments vom 13. Februar 2019 (noch nicht im Amtsblatt
verdffentlicht) und Beschluss des Rates vom ... .
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)

2)

)

Die Verordnung (EG) Nr. 768/2005 des Rates! ist mehrfach und in wesentlichen Punkten
gedindert worden?. Aus Griinden der Ubersichtlichkeit und Klarheit empfiehlt es sich, die

genannte Verordnung zu kodifizieren.

Nach der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates?
sind die Mitgliedstaaten gehalten, die effektive Uberwachung, Kontrolle und Durchsetzung
der Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitik zu gewihrleisten und zu diesem Zweck

untereinander und mit Drittlindern zusammenzuarbeiten.

Zur Erfiillung dieser Verpflichtungen ist es notwendig, dass die Mitgliedstaaten die
Kontroll- und Inspektionstitigkeiten in ihrem Hoheitsgebiet, in den Unionsgewéssern und
internationalen Gewéssern nach Mallgabe des internationalen Rechts und insbesondere der
Verpflichtungen der Union im Rahmen von regionalen Fischereiorganisationen und

Abkommen mit Drittlindern koordinieren.

Verordnung (EG) Nr. 768/2005 des Rates vom 26. April 2005 zur Errichtung einer
Europiischen Fischereiaufsichtsagentur und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr.
2847/93 zur Einflihrung einer Kontrollregelung fiir die Gemeinsame Fischereipolitik (ABI.
L 128 vom 21.5.2005, S. 1).

Siehe Anhang I.

Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom 11.
Dezember 2013 iiber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen
(EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Authebung der
Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates und des Beschlusses
2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22).
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(4)

)

(6)

(7)

(8)

Eine Inspektionsregelung kann nicht kosteneffizient sein, wenn sie keine Inspektionen an
Land vorsieht. Daher sollten gemeinsame Einsatzplédne fiir das gesamte Hoheitsgebiet

erstellt werden.

Die Zusammenarbeit sollte durch eine operative Koordinierung der Kontroll- und
Inspektionstétigkeiten zur nachhaltigen Bewirtschaftung der lebenden aquatischen
Ressourcen beitragen und die Gleichbehandlung aller beteiligten Unternehmen der

Fischwirtschaft sicherstellen, so dass Wettbewerbsverzerrungen verringert werden.

Eine wirksame Fischereiaufsicht wird als ein wesentliches Element zur Bekdmpfung des

illegalen, nicht gemeldeten und ungeregelten Fischfangs betrachtet.

Unbeschadet der Zustandigkeiten der Mitgliedstaaten nach Mafigabe der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 ist es notwendig, eine technische und administrative Stelle auf Unionsebene
fiir die Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und die Koordinierung ihrer

Tatigkeiten im Bereich der Fischereiaufsicht einzurichten.

Die Europdische Fischereiaufsichtsagentur (im Folgenden ,,Agentur) sollte in der Lage
sein, die einheitliche Durchfiihrung der Kontrollregelung der gemeinsamen
Fischereipolitik zu unterstiitzen, die Organisation der operativen Zusammenarbeit
sicherzustellen, den Mitgliedstaaten Unterstiitzung zu gewéhren und bei Feststellung einer
ernsten Gefahr fiir die gemeinsame Fischereipolitik eine Notstandseinheit einzusetzen. Sie
sollte ferner in der Lage sein, sich mit den notwendigen Ausriistungen fiir die
Durchfiihrung gemeinsamer Einsatzpldne und die Mitwirkung an der Umsetzung der

integrierten Meerespolitik der EU auszustatten.
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9 Die Agentur muss in der Lage sein, auf Ersuchen der Kommission im Rahmen der
internationalen Verpflichtungen der Union diese und die Mitgliedstaaten in ihren
Beziehungen mit Drittléindern oder regionalen Fischereiorganisationen bzw. mit beiden zu

unterstiitzen und mit ihren zusténdigen Stellen zusammenzuarbeiten.

(10) AulBlerdem muss darauf hingearbeitet werden, dass die Inspektionsverfahren der Union
wirksam angewandt werden. Die Agentur konnte mit der Zeit zu einer Anlaufstelle fiir

wissenschaftliche und technische Unterstiitzung im Bereich der Fischereiaufsicht werden.

(11) Um die Ziele der gemeinsamen Fischereipolitik zu erfiillen, d. h. fiir eine nachhaltige
Bewirtschaftung der lebenden aquatischen Ressourcen im Rahmen einer nachhaltigen
Entwicklung zu sorgen, trifft die Union MaBBnahmen fiir die Erhaltung, Bewirtschaftung

und Nutzung dieser Ressourcen.

(12) Damit die ordnungsgeméfe Durchfiihrung dieser Maflnahmen gewéhrleistet ist, miissen die
Mitgliedstaaten geeignete Kontroll- und Durchsetzungsinstrumente entwickeln. Im
Hinblick auf eine noch wirksamere und ziigigere Kontrolle und Durchsetzung sollte die
Kommission nach dem Verfahren des Artikels 47 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr.
1380/2013 und in Abstimmung mit den betroffenen Mitgliedstaaten spezifische Kontroll-

und Inspektionsprogramme annehmen.
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(13)

(14)

(15)

(16)

Um den Kontrollprogrammen Wirkung zu verleihen, sollte die Koordinierung der
operativen Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten durch die Agentur auf
gemeinsamen Einsatzpldnen beruhen, iiber die der Einsatz der in den betroffenen
Mitgliedstaaten verfligbaren Kontroll- und Inspektionsmittel gesteuert wird. Die Kontroll-
und Inspektionstétigkeiten der Mitgliedstaaten sollten nach gemeinsamen Kriterien,
Prioritaten, Eckpunkten und Verfahren auf der Grundlage von solchen

Kontrollprogrammen erfolgen.

Die Annahme eines Kontroll- und Inspektionsprogramms verpflichtet die Mitgliedstaaten,
die notwendigen Mittel zur Durchfithrung des Programms tatséchlich bereitzustellen. Es ist
notwendig, dass die Mitgliedstaaten der Agentur umgehend die Kontroll- und
Inspektionsmittel melden, mit deren Hilfe sie das jeweilige Programm durchzufiihren
gedenken. Dabei sollten sich aus den gemeinsamen Einsatzpldnen keine weiteren
Verpflichtungen hinsichtlich der Kontrolle, Inspektion und Durchsetzung oder der

Bereitstellung der in diesem Zusammenhang erforderlichen Mittel ergeben.

Ein gemeinsamer Einsatzplan sollte von der Agentur nur dann ausgearbeitet werden, wenn

er im Arbeitsprogramm vorgesehen ist.

Das Arbeitsprogramm sollte vom Verwaltungsrat angenommen werden, der dafiir sorgt,
dass auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten zu tibermittelnden Informationen ein
hinreichendes Einvernehmen, unter anderem iiber die Abstimmung der im
Arbeitsprogramm der Agentur vorgesehenen Aufgaben auf die fiir die Agentur verfiigbaren

Mittel, erzielt wird.
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(17)

(18)

(19)

Die Hauptaufgabe des Direktors sollte darin bestehen, dass er in seinen Beratungen mit den
Mitgliedern des Verwaltungsrates und den Mitgliedstaaten dafiir sorgt, dass die Mittel, die
der Agentur von den Mitgliedstaaten fiir die Erfiillung des Arbeitsprogramms zur
Verfligung gestellt werden, auf die Erfordernisse des jéhrlichen Arbeitsprogramms

abgestimmt sind.

Insbesondere sollte der Direktor genaue Einsatzpléne erstellen, wobei er die von den
Mitgliedstaaten fiir die Durchfiihrung der einzelnen Kontroll- und Inspektionsprogramme
gemeldeten Mittel nutzt und die in dem dem gemeinsamen Einsatzplan zugrunde liegenden
spezifischen Kontroll- und Inspektionsprogramm festgelegten Vorschriften und Ziele
sowie sonstige einschldgige Vorschriften, z. B. die Vorschriften fiir Unionsinspektoren,

beachtet.

Es ist notwendig, dass der Direktor die Zeitplanung so gestaltet, dass den Mitgliedstaaten
gentligend Zeit zur Verfligung steht, um ausgehend von ihrem operativen Fachwissen ihre
Bemerkungen zu iibermitteln, ohne dass sie die im Arbeitsprogramm und in dieser
Verordnung festgelegten Fristen iiberschreiten. Dabei muss der Direktor den Interessen der
Mitgliedstaaten, die an den von dem jeweiligen Plan betroffenen Fischereien beteiligt sind,
Rechnung tragen. Um eine wirksame und rechtzeitige Koordinierung der gemeinsamen
Kontroll- und Inspektionstétigkeiten zu gewéhrleisten, muss ein Verfahren festgelegt
werden, nach dem iiber die Annahme der Pldne entschieden werden kann, wenn eine

Einigung zwischen den betroffenen Mitgliedstaaten nicht moglich ist.
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(20)

21

(22)

(23)

Das Verfahren fiir die Erarbeitung und die Annahme von gemeinsamen Einsatzplénen fiir
Gewdsser aullerhalb der Union sollte dem Verfahren fiir Unionsgewésser entsprechen.
Diesen gemeinsamen Einsatzpldnen sollte ein internationales Kontroll- und
Inspektionsprogramm zugrunde liegen, das die fiir die Union verbindlichen internationalen

Kontroll- und Inspektionsverpflichtungen zur Anwendung bringt.

Zur Umsetzung gemeinsamer Einsatzpline sollten die betreffenden Mitgliedstaaten die
Kontroll- und Inspektionsmittel, die sie fiir diese Pldne festgelegt haben, in einem
gemeinsamen Pool zusammenfassen und zum Einsatz bringen. Die Agentur sollte
abschitzen, ob die verfligbaren Mittel ausreichen, und gegebenenfalls den betroffenen
Mitgliedstaaten und der Kommission mitteilen, dass die Mittel nicht ausreichen, um die im

Kontroll- und Inspektionsprogramm festgelegten Aufgaben zu erfiillen.

Wihrend die Mitgliedstaaten ihre Kontroll- und Inspektionsverpflichtungen, insbesondere
im Rahmen der gemél der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 angenommenen spezifischen
Kontroll- und Inspektionsprogramme, erfiillen sollten, sollte die Agentur nicht befugt sein,
iiber gemeinsame Einsatzpldne den Mitgliedstaaten zusitzliche Verpflichtungen

aufzuerlegen oder Sanktionen gegen sie zu erlassen.

Die Agentur sollte die Wirksamkeit der gemeinsamen Einsatzpline in regelmafigen

Absténden iiberpriifen.
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(24)

(25)

(26)

27)

Es sollte die Moglichkeit vorgesehen werden, spezielle Durchfiihrungsbestimmungen fiir
die Annahme und die Billigung gemeinsamer Einsatzplidne festzulegen. Diese Moglichkeit
konnte genutzt werden, sobald die Agentur ihre Tatigkeit aufgenommen hat und falls
derartige Bestimmungen nach Ansicht des Direktors in das Unionsrecht aufgenommen

werden sollten.

Die Agentur sollte berechtigt sein, auf Anfrage Vertragsleistungen in Bezug auf die
Kontroll- und Inspektionsmittel zu erbringen, die von den betroffenen Mitgliedstaaten

gemeinsam eingesetzt werden sollen.

Zur Erfiillung der Aufgaben der Agentur sollten die Kommission, die Mitgliedstaaten und
die Agentur iiber ein Informationsnetz einschldgige Informationen iiber Kontrollen und

Inspektionen austauschen.

Der Rechtsstatus und der Aufbau der Agentur sollten dem objektiven Charakter der
Zielvorgaben entsprechen und ihr die Ausiibung ihrer Funktionen in enger
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten und der Kommission ermdglichen. Deshalb sollte
die Agentur rechtlich, finanziell und verwaltungstechnisch autonom sein und gleichzeitig
enge Verbindungen mit den Einrichtungen der Union und den Mitgliedstaaten unterhalten.
Zu diesem Zweck sollte die Agentur als Einrichtung der Union Rechtspersonlichkeit

besitzen und die durch diese Verordnung iibertragenen Befugnisse ausiiben konnen.
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(28)

(29)

(30)

(31

(32)

(33)

Was die vertragliche Haftung der Agentur anbelangt, die sich nach dem geltenden Recht
fiir die von der Agentur geschlossenen Vertrage richtet, so sollte der Gerichtshof der
Européischen Union fiir Entscheidungen aufgrund einer in dem betreffenden Vertrag
enthaltenen Schiedsklausel zustindig sein. Der Gerichtshof sollte auch fiir Entscheidungen
iiber Rechtsstreitigkeiten zustdndig sein, die einen Schadensersatz im Rahmen der
auBBervertraglichen Haftung der Agentur nach den allgemeinen Rechtsgrundsitzen, die den

Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten gemeinsam sind, zum Gegenstand haben.

Die Kommission und die Mitgliedstaaten sollten in einem Verwaltungsrat vertreten sein,

der die korrekte und effiziente Funktionsweise der Agentur gewéhrleistet.

Da die Agentur Verpflichtungen der Union wahrzunehmen und auf Ersuchen der
Kommission mit Drittldindern und regionalen Fischereiorganisationen im Hinblick auf die
internationalen Verpflichtungen der Union zu kooperieren hat, empfiehlt es sich, dass der

Vorsitzende des Verwaltungsrates aus der Reihe der Kommissionsvertreter gewéhlt wird.

Bei der Stimmenverteilung im Verwaltungsrat sollten die Interessen der Mitgliedstaaten
und der Kommission an einem effizienten Funktionieren der Agentur berticksichtigt

werden.

Es sollte ein Beirat eingesetzt werden, der den Direktor berdt und eine enge

Zusammenarbeit mit den betroffenen Parteien gewéhrleistet.

Es sollte vorgesehen werden, dass ein Vertreter des Beirats ohne Stimmrecht an den

Beratungen des Verwaltungsrates teilnimmt.
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(34)

(35)

(36)

(37)

Es ist notwendig, Vorschriften flir die Ernennung und die Entlassung des Direktors der

Agentur sowie Regeln fiir die Wahrnehmung seiner Aufgaben festzulegen.

Im Interesse eines transparenten Arbeitens der Agentur sollte die Verordnung (EG)
Nr. 1049/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates! uneingeschrénkt auf die

Agentur Anwendung finden.

Zum Schutz der Privatsphére sollte die Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen

Parlaments und des Rates? auf die vorliegende Verordnung Anwendung finden.

Damit Autonomie und Unabhingigkeit der Agentur gewéhrleistet sind, sollte sie liber
einen unabhingigen Haushalt verfiigen, dessen Mittel aus einem Unionsbeitrag und aus
Gebiihren fiir von der Agentur erbrachte vertragliche Dienstleistungen stammen. Das
Haushaltsverfahren der Union sollte gelten, soweit es den Unionsbeitrag und Subventionen
zu Lasten des Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union betrifft. Die

Rechnungspriifung sollte durch den Rechnungshof erfolgen.

Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai
2001 iiber den Zugang der Offentlichkeit zu Dokumenten des Europdischen Parlaments, des
Rates und der Kommission (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S. 43).

Verordnung (EU) 2018/1725 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober
2018 zum Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch
die Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und
zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des Beschlusses Nr. 1247/2002/EG
(ABLI. L 295 vom 21.11.2018, S. 39).
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(38) Zur Bekdmpfung von Betrug, Korruption und anderen rechtswidrigen Handlungen sollte
die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates!
ohne Einschrankung fiir die Agentur gelten, die auch der Interinstitutionellen Vereinbarung
vom 25. Mai 1999 zwischen dem Europidischen Parlament, dem Rat der Européischen
Union und der Kommission der Europdischen Gemeinschaften iiber die internen
Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF)? beitreten

sollte.

(39) Die fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung erforderlichen MaBBnahmen sollten gemif3 der
Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Europiischen Parlaments und des Rates? erlassen

werden —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 des Europidischen Parlaments und des Rates vom
11. September 2013 iiber die Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir
Betrugsbekdmpfung (OLAF) und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 1073/1999 des
Europédischen Parlaments und des Rates und der Verordnung (Euratom) Nr. 1074/1999 des
Rates (ABI. L 248 vom 18.9.2013, S. 1).

2 ABI. L 136 vom 31.5.1999, S. 15.

3 Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom 16.
Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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KAPITEL 1
ZIELE UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 1
Ziele

Die in dieser Verordnung vorgesehene Europidische Fischereiaufsichtsagentur (im Folgenden ,,die
Agentur®) hat zum Ziel, die operative Koordinierung der Kontroll- und Inspektionstétigkeiten der
Mitgliedstaaten im Bereich der Fischereiaufsicht zu organisieren und die Mitgliedstaaten bei der
Zusammenarbeit im Hinblick auf die Erfiillung der Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitik

und deren wirksame und einheitliche Anwendung zu unterstiitzen.
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Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

a) ,,Kontrolle und Inspektion® Maflnahmen der Mitgliedstaaten — insbesondere gemél
Artikel 5, 11, 71, 91 und 117 und Titel VII der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des
Rates! — zur Uberwachung der Fischereititigkeiten im Rahmen der gemeinsamen
Fischereipolitik einschlielich Kontrollen iiber satellitengestiitzte

Schiffsiiberwachungssysteme und Beobachterregelungen;

b) ,,Kontroll- und Inspektionsmittel* Kontrollschiffe, -flugzeuge und -fahrzeuge sowie andere
materielle Ressourcen und auBlerdem Inspektoren, Beobachter und andere Personen, die

von den Mitgliedstaaten zur Kontrolle und Inspektion eingesetzt werden;

C) »gemeinsamer Einsatzplan® die operative Planung des Einsatzes verfligbarer Kontroll- und
Inspektionsmittel;
1 Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfiihrung einer

Kontrollregelung der Union zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der
gemeinsamen Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG)
Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004, (EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr.
2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007, (EG) Nr. 676/2007, (EG) Nr.
1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur Authebung der
Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006 (ABI. L 343
vom 22.12.2009, S. 1).
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d) ,internationales Kontroll- und Inspektionsprogramm® ein Programm, das Ziele,
gemeinsame Prioritdten und Verfahren fiir Kontroll- und Inspektionstitigkeiten festlegt,
mit denen die internationalen Kontroll- und Inspektionsverpflichtungen der Union erfiillt

werden sollen;

e) »spezifisches Kontroll- und Inspektionsprogramm* ein Programm, das Ziele, gemeinsame
Prioritdten und Verfahren fiir Kontrolltitigkeiten gemaf Artikel 95 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009 festlegt;

f) ,Fischerei” Fangtitigkeiten im Sinne von Artikel 4 Absatz 1 Nummer 28 der Verordnung
(EU) Nr. 1380/2013;

g) ,unionsinspektoren® die Inspektoren, die auf der in Artikel 79 der Verordnung (EG)
Nr. 1224/2009 genannten Liste aufgefiihrt sind.
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KAPITEL II
ZWECK UND AUFGABENBEREICH DER AGENTUR

Artikel 3
Zweck

Die Agentur dient folgenden Zwecken:

a) Koordinierung der Kontrollen und Inspektionen der Mitgliedstaaten im Rahmen der
Kontroll- und Uberwachungsverpflichtungen der Union;

b) Koordinierung des Einsatzes der in einem gemeinsamen Pool zusammengefassten
nationalen Kontroll- und Inspektionsmittel der betreffenden Mitgliedstaaten in
Ubereinstimmung mit der vorliegenden Verordnung;

C) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei der Ubermittlung von Angaben zu Fang- sowie
Kontroll- und Inspektionstitigkeiten an die Kommission und an Dritte;

d) im Rahmen ihres Zustdandigkeitsbereichs Unterstiitzung der Mitgliedstaaten bei der
Erfiillung ihrer Aufgaben und Verpflichtungen nach den Bestimmungen der gemeinsamen
Fischereipolitik;

e) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten und der Kommission bei einer unionsweit
harmonisierten Durchfiihrung der gemeinsamen Fischereipolitik;
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f) Beitrag zu den Forschungs- und Entwicklungsarbeiten der Mitgliedstaaten und der

Kommission auf dem Gebiet der Kontroll- und Inspektionsmethoden;

g) Beitrag zur Koordinierung der Inspektorenausbildung und des Erfahrungsaustauschs

zwischen den Mitgliedstaaten;

h) Koordinierung der MaBinahmen zur Bekdmpfung der illegalen, nicht gemeldeten und

ungeregelten (,,IUU*) Fischerei im Einklang mit den Unionsvorschriften;

1) Unterstlitzung bei der einheitlichen Durchfiihrung der Kontrollregelung der gemeinsamen

Fischereipolitik, insbesondere:

— Organisation der operativen Koordinierung der Kontrolltatigkeiten der
Mitgliedstaaten fiir die Durchfiihrung von spezifischen Kontroll- und
Inspektionsprogrammen, Kontrollprogrammen in Verbindung mit der [UU-Fischerei

und internationalen Kontroll- und Inspektionsprogrammen,;

— zur Erfiillung der Aufgaben der Agentur geméal Artikel 19 erforderliche

Inspektionen;
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3

(1

Zusammenarbeit mit der durch die Verordnung (EU) 2016/1624 des Europédischen
Parlaments und des Rates! errichteten Europiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache und der durch die Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europdischen
Parlaments und des Rates? errichteten Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des
Seeverkehrs, jeweils innerhalb ihres Mandats, um die nationalen Behdrden, die Aufgaben
der Kiistenwache wahrnehmen, wie in Artikel 8 dieser Verordnung dargelegt zu
unterstiitzen, indem sie Dienste, Informationen, Ausriistung und Ausbildung bereitstellt

und Mehrzweckeinsitze koordiniert.

Artikel 4

Aufgaben im Bereich der internationalen Kontroll- und Inspektionsverpflichtungen der Union

Auf Ersuchen der Kommission {ibernimmt die Agentur folgende Aufgaben:

a)  Unterstiitzung der Union und der Mitgliedstaaten in ihren Beziehungen mit

Drittlindern und regionalen Fischereiorganisationen, deren Mitglied die Union ist;

b)  Zusammenarbeit mit den zustindigen Stellen regionaler Fischereiorganisationen
hinsichtlich der Kontroll- und Inspektionsverpflichtungen der Union im Rahmen der

mit diesen Stellen geschlossenen Vereinbarungen.

Verordnung (EU) 2016/1624 des Europdischen Parlaments und des Rates vom

14. September 2016 iiber die Europiische Grenz- und Kiistenwache und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/399 des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Authebung
der Verordnung (EG) Nr. 863/2007 des Europdischen Parlaments und des Rates, der
Verordnung (EG) Nr. 2007/2004 des Rates und der Entscheidung 2005/267/EG des Rates
(ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1406/2002 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni
2002 zur Errichtung einer Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs

(ABL. L 208 vom 5.8.2002, S. 1).
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2)

3)

(1)

2)

3)

Die Agentur kann auf Ersuchen der Kommission mit den zustdndigen Agenturen von
Drittlindern bei Kontrollen und Inspektionen im Rahmen von Abkommen

zusammenarbeiten, die zwischen der Union und jenen Drittlaindern bestehen.

Die Agentur kann in ihrem Zusténdigkeitsbereich im Namen von Mitgliedstaaten
Aufgaben im Rahmen internationaler Fischereilibereinkommen iibernehmen, denen die

Union als Vertragspartei beigetreten ist.

Artikel 5

Aufgaben im Bereich der operativen Koordinierung

Die operative Koordinierung der Agentur erstreckt sich auf die Kontrolle aller Tétigkeiten,

die unter die gemeinsame Fischereipolitik fallen.

Die Agentur erstellt gemeinsame Einsatzpléne fiir die operative Koordinierung und
organisiert die operative Koordinierung der Kontroll- und Inspektionstétigkeiten der

Mitgliedstaaten gemal3 Kapitel II1.

Fiir eine verstirkte operative Koordinierung zwischen den Mitgliedstaaten kann die
Agentur mit den betreffenden Mitgliedstaaten zusammen Einsatzplane erstellen und ihre

Durchfiihrung koordinieren.
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Artikel 6

Dienstleistungen fiir die Mitgliedstaaten

Die Agentur kann fiir die Mitgliedstaaten auf deren Ersuchen vertragliche Dienstleistungen zur
Durchfiihrung von Kontrollen und Inspektionen im Zusammenhang mit ihren
Fischereiverpflichtungen in Unions- und/oder internationalen Gewéssern erbringen, einschlielich
Chartern, Betrieb und Besatzung von Kontroll- und Inspektionsschiffen sowie Bereitstellung von

Beobachtern fiir gemeinsame Einsitze der betreffenden Mitgliedstaaten.

Artikel 7

Unterstiitzung der Kommission und der Mitgliedstaaten

Die Agentur unterstiitzt die Kommission und die Mitgliedstaaten zum Zwecke der Sicherstellung
einer umfassenden einheitlichen und wirksamen Erfiillung ihrer Verpflichtungen aus den
Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitik, unter anderem zur Bekdmpfung der IUU-Fischerei,
und unterstiitzt sie in ihren Beziehungen zu Drittléindern. Die Agentur iibernimmt insbesondere

folgende Aufgaben:

a) Ausarbeitung und Weiterentwicklung eines Grundausbildungsprogramms fiir die Ausbilder
der Fischereiinspektoren der Mitgliedstaaten und Angebot zusétzlicher Kurse und
Seminare fiir diese Vertreter der Behorden und sonstiges an Kontroll- und

Inspektionstitigkeiten beteiligtes Personal;

b) Ausarbeitung und Weiterentwicklung eines Grundprogramms fiir die Ausbildung von
Unionsinspektoren vor ihrem ersten Einsatz und regelmifliges Angebot an aktuellen

Kursen und Seminaren fiir diese Vertreter der Behorden;
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d)

2)

h)

auf Ersuchen der Mitgliedstaaten die gemeinsame Vergabe von Liefer- und
Dienstleistungsauftragen im Rahmen der Kontroll- und Inspektionstétigkeiten der
Mitgliedstaaten sowie die Vorbereitung und Koordinierung der Durchfiihrung

gemeinsamer Pilotprojekte durch die Mitgliedstaaten;

Ausarbeitung gemeinsamer Verfahren fiir Kontroll- und Inspektionstitigkeiten unter

Beteiligung von zwei oder mehr Mitgliedstaaten;

Ausarbeitung von Kriterien fiir den Austausch von Kontroll- und Inspektionsmitteln
zwischen den Mitgliedstaaten sowie zwischen Mitgliedstaaten und Drittlindern und fiir die

Bereitstellung solcher Mittel durch die Mitgliedstaaten;

Durchfiihrung von Risikoanalysen anhand von Fang-, Anlande- und
Fischereiaufwandsdaten sowie Risikoanalysen von ungemeldeten Anlandungen
einschlieBlich eines Vergleichs der Fang- und Einfuhrdaten mit Ausfuhr- und nationalen

Verbrauchsdaten;

auf Antrag der Kommission oder von Mitgliedstaaten Entwicklung gemeinsamer

Inspektionsmethoden und -verfahren;

Unterstiitzung der Mitgliedstaaten auf deren Ersuchen bei der Erflillung ihrer
Unionsverpflichtungen und ihrer internationalen Verpflichtungen einschlieBlich der
Bekédmpfung der [UU-Fischerei und der Verpflichtungen im Rahmen regionaler

Fischereiorganisationen;
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3

(1

Forderung und Koordinierung der Entwicklung von einheitlichen

Risikomanagementmethoden im Bereich ihrer Zustandigkeit;

Koordinierung und Forderung der Zusammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und
gemeinsamer Normen fiir die Erstellung von Probenahmeplénen gemél der Verordnung

(EG) Nr. 1224/2009.

Artikel 8

Europdische Zusammenarbeit im Bereich der Kiistenwache

Die Agentur unterstiitzt in Zusammenarbeit mit der Europdischen Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache und der Europédischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs die
nationalen Behorden, die auf nationaler Ebene und auf Ebene der Union und

gegebenenfalls auf internationaler Ebene Aufgaben der Kiistenwache wahrnehmen, durch

a)  Austausch, Zusammenfiihrung und Analyse von Informationen aus
Schiffsmeldesystemen und anderen von diesen Agenturen unterhaltenen oder ihnen
zuginglichen Informationssystemen im Einklang mit den jeweiligen
Rechtsgrundlagen und unbeschadet der Eigentumsrechte der Mitgliedstaaten an den

Daten;

b)  Bereitstellung von Uberwachungs- und Kommunikationsdiensten auf der Grundlage
modernster Technologien, einschlieBlich Weltraum- und Bodeninfrastrukturen und

Sensoren, die auf Plattformen jeglicher Art montiert sind;
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)

d)

Kapazititsautbau durch Ausarbeitung von Leitlinien und Empfehlungen und durch
die Einfiihrung bewidhrter Verfahren sowie durch Ausbildung und Austausch von

Personal,;

Verbesserung des Informationsaustauschs und der Zusammenarbeit im
Zusammenhang mit den Aufgaben der Kiistenwache, wozu auch die Analyse
operativer Herausforderungen und aufkommender Risiken im maritimen Bereich

zéhlt;

Gemeinsame Kapazititsnutzung durch die Planung und Durchfithrung von
Mehrzweckeinsitzen und durch die gemeinsame Nutzung von
Ausriistungsgegenstinden und Féhigkeiten, soweit diese Tétigkeiten von diesen
Agenturen koordiniert werden und mit der Zustimmung der zustindigen Behorden

der betreffenden Mitgliedstaaten erfolgen.

Die genaue Form der Zusammenarbeit bei Aufgaben der Kiistenwache zwischen der

Agentur mit der Europdischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache und der

Europdischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs werden nach Mallgabe ihres

jeweiligen Mandats sowie der fiir diese Agenturen geltenden Finanzregelungen in einer

Arbeitsvereinbarung festgelegt. Eine solche Vereinbarung wird vom Verwaltungsrat der

Agentur, vom Verwaltungsrat der Europdischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache

und vom Verwaltungsrat der Européischen Agentur fiir die Sicherheit des Seeverkehrs

gebilligt.
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)

Die Kommission stellt in enger Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten, der Agentur, der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache und der Europédischen Agentur fiir
die Sicherheit des Seeverkehrs einen Leitfaden fiir die europdische Zusammenarbeit bei
Aufgaben der Kiistenwache zur Verfiigung. Dieser Leitfaden enthilt Leitlinien,
Empfehlungen und bewéhrte Verfahren fiir den Informationsaustausch. Die Kommission

nimmt den Leitfaden in Form einer Empfehlung an.

KAPITEL III
OPERATIVE KOORDINIERUNG

Artikel 9
Erfiillung der Kontroll- und Inspektionsverpflichtungen der Union

(1) Auf Ersuchen der Kommission koordiniert die Agentur Kontroll- und
Inspektionstitigkeiten der Mitgliedstaaten auf der Grundlage internationaler Kontroll- und
Inspektionsprogramme durch die Ausarbeitung gemeinsamer Einsatzplane.

(2) Die Agentur kann die fiir die Durchfiihrung der gemeinsamen Einsatzpldne gemal
Absatz | erforderliche Ausriistung erwerben, mieten oder chartern.
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Artikel 10

Durchfiihrung spezifischer Kontroll- und Inspektionsprogramme

(1) Die Durchfiihrung spezifischer Kontroll- und Inspektionsprogramme gemaf3 Artikel 95 der
Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 wird von der Agentur auf der Grundlage gemeinsamer

Einsatzpléne koordiniert.
(2) Die Agentur kann die fiir die Durchfiihrung der gemeinsamen Einsatzplidne gemif
Absatz 1 erforderliche Ausriistung erwerben, mieten oder chartern.
Artikel 11
Inhalt der gemeinsamen Einsatzpldne
Die gemeinsamen Einsatzplidne

a) entsprechen den Erfordernissen der jeweiligen Kontroll- und Inspektionsprogramme;

b) wenden die von der Kommission in Kontroll- und Inspektionsprogrammen vorgegebenen

Kriterien, Eckpunkte, Prioritdten und gemeinsamen Inspektionsverfahren an;

C) bemiihen sich um die Abstimmung der gemaf3 Artikel 12 Absatz 2 gemeldeten bestehenden

nationalen Kontroll- und Inspektionsmittel auf die Erfordernisse und regeln ihren Einsatz;
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d)

(1)

2)

regeln den Einsatz personeller und materieller Mittel nach erforderlichen Einsatzzeiten und
-gebieten, einschlieBlich der Zusammenstellung von Teams aus Unionsinspektoren aus

mehreren Mitgliedstaaten;

tragen den bestehenden Verpflichtungen der beteiligten Mitgliedstaaten im Hinblick auf
andere gemeinsame Einsatzplédne sowie etwaigen regionalen oder lokalen Zwéngen

Rechnung.

legen die Bedingungen fest, unter denen die Kontroll- und Inspektionsmittel eines
Mitgliedstaats Zugang zu den der Hoheit oder Gerichtsbarkeit eines anderen Mitgliedstaats

unterstehenden Gewaissern haben.

Artikel 12

Meldung von Kontroll- und Inspektionsmitteln

Jeder Mitgliedstaat teilt der Agentur jahrlich vor dem 15. Oktober mit, welche Kontroll-
und Inspektionsmittel ihm im folgenden Jahr fiir Kontroll- und Inspektionsaufgaben zur

Verfiigung stehen.

Spétestens einen Monat, nachdem den Mitgliedstaaten der Beschluss tliber die Aufstellung
eines internationalen Kontroll- und Inspektionsprogramms oder eines spezifischen
Kontroll- und Inspektionsprogramms mitgeteilt worden ist, teilt jeder Mitgliedstaat der
Agentur mit, mit welchen Mitteln er das ihn betreffende Kontrollprogramm durchzufiihren

gedenkt.
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Artikel 13

Verfahren fiir die Annahme gemeinsamer Einsatzpldine

(1) Auf der Grundlage der in Artikel 12 Absatz 2 vorgesehenen Mitteilungen erstellt der
Direktor der Agentur binnen drei Monaten nach Eingang dieser Mitteilungen in Absprache

mit den betroffenen Mitgliedstaaten einen Entwurf eines gemeinsamen Einsatzplans.

(2) In dem Entwurf des gemeinsamen Einsatzplans wird ausgehend von dem Interesse der
betroffenen Mitgliedstaaten an der jeweiligen Fischerei dargelegt, welche Kontroll- und
Inspektionsmittel zur Durchfiihrung des betreffenden Kontroll- und Inspektionsprogramms

in einem gemeinsamen Pool zusammengefasst werden konnten.

Das Interesse eines Mitgliedstaats an einer Fischerei wird anhand folgender Kriterien
festgestellt, deren Gewichtung von den spezifischen Merkmalen des jeweiligen Plans

abhingt:

a)  gegebenenfalls der Ausdehnung der seiner Hoheit oder Gerichtsbarkeit

unterstehenden Gewdsser, fiir die der gemeinsame Einsatzplan gilt,

b)  den Mengen Fisch, die wéhrend eines bestimmten Referenzzeitraums auf seinem
Hoheitsgebiet angelandet wurden, ausgedriickt als Anteil an den Gesamtanlandungen

in der Fischerei, die Gegenstand des gemeinsamen Einsatzplans ist,
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3)

(4)

)

c) der Zahl der Fischereifahrzeuge der Union unter seiner Flagge (Maschinenleistung
und Bruttoraumzahl), die sich an der Fischerei beteiligen, die Gegenstand des
gemeinsamen Einsatzplans ist, verglichen mit der Zahl der in der betreffenden

Fischerei insgesamt eingesetzten Schiffe,

d)  der ihm zugewiesenen Quote oder, falls keine Quote zugewiesen wurde, der
Fangmenge, die in der betreffenden Fischerei wihrend eines bestimmten

Referenzzeitraums eingebracht wurde.

Zeigt sich im Zuge der Vorbereitung eines gemeinsamen Einsatzplans, dass fiir die
Anforderungen des entsprechenden Kontroll- und Inspektionsprogramms nicht geniigend
Kontroll- und Inspektionsmittel vorhanden sind, so setzt der Direktor die betreffenden

Mitgliedstaaten und die Kommission hiervon unverziiglich in Kenntnis.

Der Direktor notifiziert den Entwurf des gemeinsamen Einsatzplans den betreffenden
Mitgliedstaaten und der Kommission. Erheben die betreffenden Mitgliedstaaten oder die
Kommission innerhalb von fiinfzehn Arbeitstagen nach dieser Notifizierung keine

Einwinde, so nimmt der Direktor den Plan an.

Erheben einer oder mehrere beteiligte Mitgliedstaaten oder die Kommission einen
Einwand, so verweist der Direktor die Angelegenheit an die Kommission. Die
Kommission kann die erforderlichen Anderungen an dem Plan vornehmen und diesen nach

dem Verfahren des Artikels 47 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 annehmen.
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(6) In Absprache mit den beteiligten Mitgliedstaaten unterzieht die Agentur die gemeinsamen
Einsatzpline jahrlich einer Uberpriifung, damit alle fiir die betroffenen Mitgliedstaaten
geltenden neuen Kontroll- und Inspektionsprogramme und alle von der Kommission in den

Kontroll- und Inspektionsprogrammen festgelegten Priorititen berticksichtigt werden

konnen.
Artikel 14
Durchfiihrung der gemeinsamen Einsatzpldne
(1) Auf der Grundlage der gemeinsamen Einsatzplédne fithren die Mitgliedstaaten gemeinsame

Kontroll- und Inspektionstitigkeiten durch.
(2) Die an einem gemeinsamen Einsatzplan beteiligten Mitgliedstaaten

a)  stellen die im gemeinsamen Einsatzplan vorgesehenen Kontroll- und

Inspektionsmittel bereit;

b)  benennen eine nationale Kontakt-/Koordinierungsstelle, die mit den erforderlichen
Befugnissen ausgestattet ist, um rechtzeitig auf Anfragen oder Ersuchen der Agentur
im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des gemeinsamen Einsatzplans reagieren

zu konnen, und teilen dies der Agentur mit;

c) setzen ihre im Pool zusammengefassten Kontroll- und Inspektionsmittel
entsprechend dem Einsatzplan und den in Absatz 4 genannten Anforderungen der

Agentur ein;
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d)  gewidhren der Agentur Online-Zugriff auf Informationen, die fiir die Durchfiihrung

des gemeinsamen Einsatzplans erforderlich sind;

e) arbeiten im Rahmen der Durchfiihrung des gemeinsamen Einsatzplans mit der

Agentur zusammen,;

f)  stellen sicher, dass die fiir einen gemeinsamen Einsatzplan der Union bereitgestellten
Kontroll- und Inspektionsmittel entsprechend den Vorschriften der gemeinsamen

Fischereipolitik eingesetzt werden.

3) Unbeschadet der Verpflichtungen der Mitgliedstaaten im Rahmen eines geméf Artikel 13
aufgestellten gemeinsamen Einsatzplans liegt die Leitung und Uberwachung der fiir einen
gemeinsamen Einsatzplan bereitgestellten Kontroll- und Inspektionsmittel im Einklang mit
den jeweiligen innerstaatlichen Rechtsvorschriften in der Verantwortung der zustdndigen

einzelstaatlichen Stellen.

4) Der Direktor kann fiir die Durchfiihrung eines gemaf Artikel 13 aufgestellten
gemeinsamen Einsatzplans Anforderungen festlegen. Diese Anforderungen diirfen die

Grenzen des Plans nicht tiberschreiten.
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Artikel 15

Bewertung der gemeinsamen Einsatzpldine

Die Agentur nimmt jahrlich eine Bewertung der Wirksamkeit jedes gemeinsamen Einsatzplans vor
und schitzt anhand der verfiigbaren Belege das Risiko von Fischereitdtigkeiten ein, die unter
Verstol3 gegen die geltenden Kontrollvorschriften ausgeiibt werden. Die Bewertungen werden dem

Européischen Parlament, der Kommission und den Mitgliedstaaten unverziiglich iibermittelt.

Artikel 16

Fischereien, die keinem Kontroll- und Inspektionsprogramm unterliegen

Zwei oder mehr Mitgliedstaaten konnen die Unterstiitzung der Agentur bei der Koordinierung des
Einsatzes ihrer Kontroll- und Inspektionsmittel fiir Fischereien oder Gebiete beantragen, die keinem
Kontroll- und Inspektionsprogramm unterliegen. Bei dieser Koordinierung werden die Kontroll-
und Inspektionskriterien und -prioritdten eingehalten, die die betroffenen Mitgliedstaaten vereinbart

haben.
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Artikel 17

Informationsnetz

(1) Die Kommission, die Agentur und die zustidndigen Stellen der Mitgliedstaaten tauschen
ihre Informationen iiber gemeinsame Kontroll- und Inspektionstétigkeiten in Unions- und

internationalen Gewassern aus.

(2) Die zustindigen nationalen Stellen treffen unter Beachtung der einschlidgigen
Unionsvorschriften Vorkehrungen, um die Vertraulichkeit der ihnen in Anwendung von
Absatz 1 dieses Artikels tibermittelten Informationen gemal3 Artikel 112 und 113 der
Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 sicherzustellen.

Artikel 18
Durchfiihrungsbestimmungen

Zur Durchfithrung dieses Kapitels konnen Durchfiihrungsbestimmungen nach dem Verfahren des

Artikels 47 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 erlassen werden.

Diese Bestimmungen kdnnen insbesondere die Verfahren zur Ausarbeitung und Annahme von

Entwiirfen gemeinsamer Einsatzpldne betreffen.
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KAPITEL IV
BEFUGNISSE DER AGENTUR

Artikel 19

Abstellung von Vertretern der Agentur als Unionsinspektoren

Vertreter der Agentur konnen gemil Artikel 79 der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 in

internationalen Gewdssern als Unionsinspektoren abgestellt werden.

Artikel 20
Mafnahmen der Agentur
Die Agentur kann gegebenenfalls
a) Handbiicher iiber harmonisierte Inspektionsstandards herausgeben;
b) Anleitungen zu bewihrten Verfahren bei der Uberwachung der gemeinsamen

Fischereipolitik einschlieBlich der Ausbildung von fiir Kontrollen zustéindigen Vertretern

der Behorden ausarbeiten und solche Anleitungen regelmafig aktualisieren;

C) der Kommission die notwendige technische und administrative Unterstiitzung zur

Durchfiihrung ihrer Aufgaben gewéhren.
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(1

2)

(1)

Artikel 21

Zusammenarbeit

Die Mitgliedstaaten und die Kommission arbeiten mit der Agentur zusammen und

gewidhren die notwendige Unterstiitzung zur Erfiillung ihrer Aufgaben.

Unter angemessener Beriicksichtigung der unterschiedlichen Rechtssysteme in den
einzelnen Mitgliedstaaten erleichtert die Agentur die Zusammenarbeit zwischen den
Mitgliedstaaten sowie zwischen diesen und der Kommission bei der Entwicklung
harmonisierter Kontrollstandards im Einklang mit dem Unionsrecht und unter
Beriicksichtigung bewéhrter Verfahren in den Mitgliedstaaten und anerkannter

internationaler Standards.

Artikel 22

Notstandseinheit

Kommt die Kommission von sich aus oder auf Anfrage von mindestens zwei
Mitgliedstaaten bei der Bewertung einer Situation zu dem Ergebnis, dass der gemeinsamen
Fischereipolitik ein direktes, indirektes oder potenziell erhebliches Risiko droht, und kann
dieses Risiko nicht mit den vorhandenen Méglichkeiten verhindert, beseitigt oder
eingeschrinkt oder kann darauf nicht angemessen reagiert werden, so wird die Agentur

sofort informiert.
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2)

Die Agentur setzt aufgrund einer Information durch die Kommission oder von sich aus

sofort eine Notstandseinheit ein und teilt dies der Kommission mit.

Artikel 23
Aufgaben der Notstandseinheit

(1) Die von der Agentur eingerichtete Notstandseinheit sammelt und bewertet alle
sachdienlichen Informationen und priift die verfligbaren Optionen zur Verhinderung,
Beseitigung oder Reduzierung des Risikos fiir die gemeinsame Fischereipolitik so effizient
und so rasch wie moglich.

(2) Die Finheit kann von jeder Behdrde oder Privatperson, deren Fachwissen zur effektiven
Bewiltigung der Notlage erforderlich erscheint, Unterstiitzung anfordern.

3) Die Agentur ibernimmt die erforderliche Koordinierung, damit auf den Notstand
angemessen und rechtzeitig reagiert werden kann.

4) Die Einheit informiert gegebenenfalls die Offentlichkeit {iber mogliche Risiken und
ergriffene Gegenmalnahmen.
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Artikel 24
Mebhrjihriges Arbeitsprogramm

Das mehrjahrige Arbeitsprogramm der Agentur legt die allgemeinen Ziele, das Mandat, die
Aufgaben, die Leistungsindikatoren und die Prioritéten fiir jede Aktion der Agentur fiir
fiinf Jahre fest. Es enthilt ferner einen Personalentwicklungsplan und eine Aufstellung der
erforderlichen Haushaltsmittel zur Verwirklichung der Ziele fiir diesen

Flinfjahreszeitraum.

Das mehrjahrige Arbeitsprogramm orientiert sich an Grundlagen und Methoden des
malnahmenbezogenen Managements der Kommission. Es wird vom Verwaltungsrat

verabschiedet.

Das in Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe ¢ genannte Arbeitsprogramm nimmt auf das
mehrjihrige Arbeitsprogramm Bezug. Hierin ist auf Erweiterungen, Anderungen oder
Streichungen im Vergleich zum Programm des Vorjahres und auf die bei den allgemeinen
Zielen und Prioritéten des mehrjdhrigen Arbeitsprogramms erzielten Fortschritte klar

hinzuweisen.
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Artikel 25

Zusammenarbeit in Meeresfragen

Die Agentur triagt zur Umsetzung der integrierten Meerespolitik der EU bei und kann insbesondere
in Fragen, die unter diese Verordnung fallen, nach Zustimmung des Verwaltungsrats
Verwaltungsabkommen mit anderen Institutionen schlieBen. Der Direktor informiert die

Kommission und die Mitgliedstaaten friihzeitig tiber die Aufnahme entsprechender Verhandlungen.
Artikel 26
Durchfiihrungsbestimmungen

Durchfiihrungsbestimmungen zu diesem Kapitel werden nach dem Verfahren gemal3 Artikel 47

Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 erlassen.

In diesen Bestimmungen kann es insbesondere um die Erstellung von Pldnen zur Bewiltigung von

Notstidnden, die Einrichtung der Notstandseinheit und die praktischen Verfahren gehen.
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KAPITEL V
INTERNE ORGANISATION UND ARBEITSWEISE

Artikel 27
Rechtsstellung und Sitz

(1) Die Agentur ist eine Einrichtung der Union und besitzt Rechtspersonlichkeit.

(2) Die Agentur besitzt in jedem Mitgliedstaat die weitestgehende Rechts- und
Geschéftsfahigkeit, die juristischen Personen nach dessen Rechtsvorschriften zuerkannt ist.
Sie kann insbesondere bewegliches und unbewegliches Vermogen erwerben und verduBBern
und ist vor Gericht parteifdhig.

3) Die Agentur wird durch ihren Direktor vertreten.

4) Sitz der Agentur ist in Vigo, Spanien.
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Artikel 28

Personal

Fiir das Personal der Agentur gelten das Statut der Beamten der Européischen Union und
die Beschéftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten der Europdischen Union,
festgelegt durch die Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates!, und die
im gegenseitigen Einvernehmen der Organe der Européischen Union erlassenen
Regelungen zur Durchfiihrung dieser Bestimmungen. Der Verwaltungsrat erldsst die

erforderlichen Durchfiihrungsbestimmungen im Einvernehmen mit der Kommission.

Unbeschadet des Artikels 39 {ibt die Agentur gegeniiber ihrem Personal die der
Anstellungsbehorde im Statut und in den Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen

Bediensteten libertragenen Befugnisse aus.

Das Personal der Agentur besteht aus Beamten, die von der Kommission voriibergehend
abgestellt oder abgeordnet sind, sowie aus sonstigen Bediensteten, die von der Agentur

ihrem Bedarf entsprechend eingestellt werden.

Die Agentur kann auch von den Mitgliedstaaten voriibergehend abgeordnete Beamte

beschaftigen.

1

ABIL. L 56 vom 4.3.1968, S. 1.
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Artikel 29

Vorrechte und Befreiungen

Das Protokoll iiber die Vorrechte und Befreiungen der Européischen Union findet auf die Agentur

Anwendung.

Artikel 30
Haftung

(1) Die vertragliche Haftung der Agentur bestimmt sich nach dem fiir den jeweiligen Vertrag
geltenden Recht.

(2) Fiir Entscheidungen aufgrund einer Schiedsklausel in einem von der Agentur
geschlossenen Vertrag ist der Gerichtshof der Européischen Union zustindig.

3) Im Bereich der auBBervertraglichen Haftung ersetzt die Agentur den durch sie oder ihre
Bediensteten in Ausiibung ihrer Amtstatigkeit verursachten Schaden nach den allgemeinen
Rechtsgrundsitzen, die den Rechtsordnungen der Mitgliedstaaten gemeinsam sind. Fiir
Streitfdlle im Zusammenhang mit dem genannten Schadensersatz ist der Gerichtshof
zustindig.

(4) Die personliche Haftung der Bediensteten gegeniiber der Agentur bestimmt sich nach den
Vorschriften des Statuts bzw. den fiir sie geltenden Beschéftigungsbedingungen.
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Artikel 31
Sprachen

Fiir die Agentur gelten die Bestimmungen der Verordnung Nr. 1 des Rates!.
Die fiir die Arbeit der Agentur erforderlichen Ubersetzungen werden vom
Ubersetzungszentrum fiir die Einrichtungen der Europiischen Union angefertigt.
Artikel 32
Einsetzung und Aufgaben des Verwaltungsrates
Es wird ein Verwaltungsrat der Agentur eingesetzt.
Der Verwaltungsrat

a)  ernennt und entldsst den Direktor gemil3 Artikel 39;

b)  nimmt bis zum 30. April jeden Jahres den Tatigkeitsbericht der Agentur fiir das
vorangegangene Jahr an und iibermittelt ihn dem Europdischen Parlament, dem Rat,
der Kommission, dem Rechnungshof und den Mitgliedstaaten. Der Bericht wird der

Offentlichkeit zugiinglich gemacht;

Verordnung Nr. 1 des Rates vom 15. April 1958 zur Regelung der Sprachenfrage fiir die
Européische Wirtschaftsgemeinschaft (ABI. 17 vom 6.10.1958, S. 385).
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d)

legt unter Berticksichtigung der Stellungnahme der Kommission und der
Mitgliedstaaten bis zum 31. Oktober jeden Jahres das Arbeitsprogramm der Agentur
fiir das darauf folgende Jahr fest und iibermittelt es dem Europidischen Parlament,

dem Rat, der Kommission und den Mitgliedstaaten.

Das Arbeitsprogramm enthélt die Prioritdten der Agentur. Es rdumt den Aufgaben
der Agentur im Zusammenhang mit den Kontrollprogrammen Vorrang ein. Es wird
unbeschadet des jahrlichen Haushaltsverfahrens der Union angenommen. Falls die
Kommission binnen 30 Tagen nach Annahme des Arbeitsprogramms dagegen
Einspruch erhebt, tiberpriift der Verwaltungsrat das Programm und nimmt es mit

méglichen Anderungen binnen zwei Monaten im Rahmen einer zweiten Lesung an;

verabschiedet den endgiiltigen Haushaltsplan der Agentur vor Beginn des
Haushaltsjahres und passt ihn gegebenenfalls nach Mafigabe des Unionsbeitrags und

der sonstigen Einnahmen der Agentur an;

nimmt seine Aufgaben in Bezug auf den Haushalt der Agentur gemaf3 den

Artikeln 44, 45 und 47 wabhr;

iibt die Disziplinargewalt iiber den Direktor aus;
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g)  gibt sich eine Geschéftsordnung, die gegebenenfalls die Einrichtung von

Unterausschiissen des Verwaltungsrates vorsieht;

h) legt die fiir die Erfiillung der Aufgaben der Agentur erforderlichen Verfahren fest.

Artikel 33

Zusammensetzung des Verwaltungsrates

(1) Der Verwaltungsrat setzt sich aus Vertretern der Mitgliedstaaten und sechs Vertretern der
Kommission zusammen. Jeder Mitgliedstaat hat das Recht, jeweils ein Mitglied zu
ernennen. Die Mitgliedstaaten und die Kommission ernennen fiir jedes Mitglied einen

Stellvertreter, um dieses Mitglied bei dessen Abwesenheit zu vertreten.

(2) Die Mitglieder werden aufgrund ihrer einschldgigen Erfahrung und Fachkenntnis im

Bereich der Fischereiaufsicht ernannt.

3) Die Amtszeit jedes Mitglieds betrigt fiinf Jahre ab dem Zeitpunkt der Ernennung. Sie kann

verldngert werden.
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Artikel 34

Vorsitz des Verwaltungsrates

(1) Der Verwaltungsrat wihlt aus dem Kreis der Kommissionsvertreter einen Vorsitzenden.
Ferner wahlt er aus dem Kreis seiner Mitglieder einen stellvertretenden Vorsitzenden. Der
stellvertretende Vorsitzende tritt im Fall der Verhinderung des Vorsitzenden von Amts

wegen an dessen Stelle.

(2) Die Amtszeit des Vorsitzenden und des stellvertretenden Vorsitzenden betrdgt drei Jahre
und endet in jedem Fall, wenn der Vorsitzende oder stellvertretende Vorsitzenden nicht

mehr dem Verwaltungsrat angehdrt. Eine Wiederwahl ist einmal zuléssig.

Artikel 35
Tagungen

(1) Der Verwaltungsrat wird von seinem Vorsitzenden einberufen. Die Tagesordnung wird
von dem Vorsitzenden unter Beriicksichtigung der Vorschldge der Mitglieder des

Verwaltungsrates und des Direktors der Agentur festgelegt.

(2) Der Direktor der Agentur und der vom Beirat ernannte Vertreter nehmen an den

Beratungen ohne Stimmrecht teil.
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Der Verwaltungsrat hilt mindestens einmal jdhrlich eine ordentliche Tagung ab. Dartiber
hinaus tritt er auf Veranlassung seines Vorsitzenden oder auf Antrag der Kommission oder

eines Drittels der im Verwaltungsrat vertretenen Mitgliedstaaten zusammen.

(4) Der Verwaltungsrat kann in Fragen, die Vertraulichkeit erfordern oder bei denen ein
Interessenskonflikt besteht, beschlieBen, diese Tagesordnungspunkte ohne den vom Beirat
ernannten Vertreter zu behandeln. Genaue Bestimmungen konnen in der Geschéftsordnung
festgelegt werden.

(5) Der Verwaltungsrat kann Personen, deren Meinung von Interesse sein kann, als
Beobachter zu den Tagungen einladen.

(6) Die Mitglieder des Verwaltungsrates konnen vorbehaltlich der Geschiftsordnung von
Beratern oder Sachverstindigen unterstiitzt werden.

(7) Die Sekretariatsgeschifte des Verwaltungsrates werden von der Agentur wahrgenommen.

Artikel 36
Abstimmungen
(1) Der Verwaltungsrat fasst seine Beschliisse mit absoluter Mehrheit.
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(2) Jedes Mitglied hat eine Stimme. Ist ein Mitglied abwesend, nimmt das stellvertretende
Mitglied an der Abstimmung teil.

3) Die Geschiftsordnung legt die Einzelheiten der Abstimmung fest, vor allem die
Bedingungen fiir die Vertretung eines Mitglieds durch ein anderes sowie gegebenenfalls

Beschlussfahigkeitsregeln.

Artikel 37

Interessenerkldrung

Die Mitglieder des Verwaltungsrates geben eine Interessenerklarung ab, aus der entweder
hervorgeht, dass keinerlei Interessen bestehen, die ithre Unabhéngigkeit beeintrdchtigen kdnnten,
oder dass unmittelbare oder mittelbare Interessen vorhanden sind, die ithre Unabhéngigkeit
beeintrichtigen konnten. Diese Erklarungen werden jedes Jahr schriftlich abgegeben; auch bei
Auftreten eines Interessenkonflikts in Zusammenhang mit Tagesordnungspunkten sind solche
Erkldrungen abzugeben. In letzterem Fall darf das betroffene Mitglied nicht an der Abstimmung

iiber die entsprechenden Tagesordnungspunkte teilnehmen.

Artikel 38
Aufgaben und Befugnisse des Direktors

(1) Die Agentur wird von ihrem Direktor geleitet. Unbeschadet der jeweiligen Zustindigkeiten
der Kommission und des Verwaltungsrates ersucht der Direktor nicht um Weisungen einer

Regierung oder einer anderen Stelle und nimmt auch keine Weisungen von diesen an.
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(2) Bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben wendet der Direktor die Grundsitze der

gemeinsamen Fischereipolitik an.
(3) Der Direktor hat die folgenden Aufgaben und Befugnisse:

a)  Ererstellt den Entwurf des Arbeitsprogramms und legt ihn nach Konsultation der
Kommission und der Mitgliedstaaten dem Verwaltungsrat vor. Er trifft die
erforderlichen Vorkehrungen fiir die Umsetzung des Arbeitsprogramms innerhalb
der in dieser Verordnung sowie in den Durchfiihrungsvorschriften und sonstigen

anwendbaren Rechtsvorschriften festgelegten Grenzen;

b)  erunternimmt alle erforderlichen Schritte, einschlieBlich des Erlasses interner
Verwaltungsvorschriften und der Veroffentlichung von Mitteilungen, um die
Organisation und Arbeitsweise der Agentur nach Maf3gabe dieser Verordnung zu

gewdhrleisten;

c)  erunternimmt alle erforderlichen Schritte im Rahmen der Zustandigkeit der Agentur
nach Kapitel II und III, einschlieBlich der Annahme von Beschliissen, der Charterung
und des Betriebs von Kontroll- und Inspektionsmitteln sowie des Betriebs eines

Informationsnetzes;

d)  er antwortet auf Ersuchen der Kommission und auf Ersuchen der Mitgliedstaaten um

Unterstiitzung geméal den Artikeln 6, 7 und 16;
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e) er fiihrt ein effizientes Uberwachungssystem ein, um die Ergebnisse der Agentur an
den gesetzten Zielen messen zu konnen. Gestiitzt auf diesen Vergleich erstellt er
jahrlich den Entwurf eines Tatigkeitsberichts, den er dem Verwaltungsrat vorlegt. Er

fiihrt regelmiBige Evaluierungsverfahren nach anerkannten Berufsstandards ein;
f)  eriibt gegeniiber den Bediensteten die Befugnisse nach Artikel 28 Absatz 2 aus;

g) er erstellt den Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben der Agentur gemal

Artikel 44 und fiihrt den Haushaltsplan gemal3 Artikel 45 aus.

4) Der Direktor ist gegeniiber dem Verwaltungsrat fiir seine Tétigkeit verantwortlich.
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Artikel 39

Ernennung und Entlassung des Direktors

(1) Der Direktor wird aufgrund seiner Eignung und nachgewiesenen einschldgigen
Erfahrungen auf dem Gebiet der Fischereipolitik und der Fischereiaufsicht aus einer Liste
von mindestens zwei Kandidaten, die die Kommission nach einem Auswahlverfahren, der
Ausschreibung der Stelle im Amtsblatt der Europdischen Union und einem Aufruf zur
Abgabe von Interessensbekundungen in anderen Verdffentlichungen vorschldgt, vom

Verwaltungsrat ernannt.

(2) Der Verwaltungsrat ist zur Entlassung des Direktors befugt. Er berédt dariiber auf Antrag

der Kommission oder eines Drittels seiner Mitglieder.

3) Der Verwaltungsrat fasst Beschliisse nach den Absétzen 1 und 2 mit einer

Zweidrittelmehrheit der Mitglieder.

4) Die Amtszeit des Direktors betrégt fiinf Jahre. Sie kann auf Vorschlag der Kommission,
der mit einer Zweidrittelmehrheit der Mitglieder des Verwaltungsrates gebilligt werden

muss, einmal um weitere fiinf Jahre verlangert werden.
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Artikel 40

Beirat

(1) Der Beirat besteht aus Vertretern der in Artikel 43 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013
vorgesehenen Beirite, wobei jeder dieser Beirite einen Vertreter entsendet. Die Vertreter
konnen durch gleichzeitig ernannte Stellvertreter abgeldst werden.

(2) Die Mitglieder des Beirats diirfen nicht dem Verwaltungsrat angehdren.

Der Beirat benennt ein Mitglied, das ohne Stimmrecht an den Beratungen des
Verwaltungsrates teilnimmt.

3) Der Beirat berét den Direktor auf dessen Wunsch bei der Wahrnehmung seiner Aufgaben
im Sinne dieser Verordnung.

(4) Den Vorsitz im Beirat fiihrt der Direktor. Der Beirat tritt auf Einladung des Vorsitzes
mindestens einmal im Jahr zusammen.

(%) Die Agentur leistet die logistische Unterstiitzung, die fiir die Arbeit des Beirats erforderlich
ist, und stellt ein Sekretariat fiir dessen Sitzungen.

(6) Die Mitglieder des Verwaltungsrates konnen in den Sitzungen des Beirats anwesend sein.
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)

)

(4)

)

(6)

Artikel 41

Transparenz und Kommunikation
Fiir Dokumente im Besitz der Agentur gilt die Verordnung (EG) Nr. 1049/2001.

Der Verwaltungsrat erlédsst binnen sechs Monaten nach seiner ersten Sitzung die

praktischen Bestimmungen zur Durchfiihrung der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001.

Die Agentur kann von sich aus die Kommunikation in ihren Aufgabenbereichen
iibernehmen. Sie stellt insbesondere sicher, dass die Offentlichkeit und die betroffenen
Kreise rasch objektive, zuverlissige und leicht verstandliche Informationen iiber die Arbeit

der Agentur erhalten.

Der Verwaltungsrat legt die erforderlichen internen Vorschriften zur Anwendung von

Absatz 3 fest.

Entscheidungen der Agentur nach Artikel 8 der Verordnung (EG) Nr. 1049/2001 kdnnen
nach Maf3gabe der in den Artikeln 228 und 263 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Européische Union (AEUV) festgelegten Bedingungen Gegenstand einer Beschwerde

beim Européischen Biirgerbeauftragten oder einer Klage beim Gerichtshof sein.

Die Informationen, die im Rahmen dieser Verordnung von der Kommission und der

Agentur gesammelt werden, unterliegen der Verordnung (EU) 2018/1725.
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(1

2)

(1)

)

Artikel 42

Vertraulichkeit

Die Mitglieder des Verwaltungsrates, der Direktor und das Personal der Agentur
unterliegen, auch nach Beendigung ihrer Tétigkeit, den Vertraulichkeitsbestimmungen

gemal Artikel 339 AEUV.

Der Verwaltungsrat legt interne Vorschriften zur praktischen Umsetzung der in Absatz 1

genannten Vertraulichkeitsregelung fest.

Artikel 43

Zugang zu Informationen

Die Kommission hat Zugang zu allen von der Agentur gesammelten Informationen. Die
Agentur liefert der Kommission auf deren Ersuchen in der gewiinschten Form alle

Informationen und eine Bewertung dieser Informationen.

Die Mitgliedstaaten, die von einer bestimmten Malnahme der Agentur betroffen sind,
erhalten unter den Bedingungen, die nach dem Verfahren des Artikels 47 Absatz 2 der
Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 festgelegt werden kdnnen, Zugang zu den von der

Agentur im Zusammenhang mit dieser MaBBnahme gesammelten Informationen.
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KAPITEL VI
FINANZBESTIMMUNGEN

Artikel 44
Haushalt

(1) Die Einnahmen der Agentur setzen sich zusammen aus

a)  einem Beitrag der Union aus dem Gesamthaushaltsplan der Europédischen Union

(Einzelplan ,,Kommission®);

b)  Gebiihren fiir die Dienstleistungen, die von der Agentur gemil3 Artikel 6 fiir die

Mitgliedstaaten erbracht werden;

c)  Gebiihren fiir Veroffentlichungen, Schulung und/oder andere Dienstleistungen der

Agentur.

(2) Die Ausgaben der Agentur umfassen die Ausgaben fiir Personal-, Verwaltungs-,

Infrastruktur- und Betriebsaufwendungen.

3) Der Direktor erstellt einen Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben der Agentur fiir das
kommende Haushaltsjahr und leitet ihn zusammen mit einem vorldufigen Stellenplan an

den Verwaltungsrat weiter.
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(4)

)

(6)

(7)

(®)

)

Einnahmen und Ausgaben sind auszugleichen.

Jedes Jahr erstellt der Verwaltungsrat auf der Grundlage eines entsprechenden Entwurfs
einen Voranschlag der Einnahmen und Ausgaben der Agentur fiir das kommende

Haushaltsjahr.

Spétestens zum 31. Mérz iibermittelt der Verwaltungsrat der Kommission den in Absatz 5
genannten Voranschlag zusammen mit dem Entwurf eines Stellenplans und dem

vorldufigen Arbeitsprogramm der Agentur.

Die Kommission libermittelt den Voranschlag zusammen mit dem Vorentwurf des
Gesamthaushaltsplans der Europdischen Union dem Europdischen Parlament und dem Rat

(die ,,Haushaltsbehorde®).

Die Kommission setzt auf der Grundlage des Voranschlags die von ihr fiir erforderlich
erachteten Mittelansétze fiir den Stellenplan und den Betrag des Zuschusses aus dem
Gesamthaushaltsplan in den Vorentwurf des Gesamthaushaltplans der Européischen Union

ein, den sie geméf Artikel 314 AEUV der Haushaltsbehorde vorlegt.

Die Haushaltsbehorde bewilligt die Mittel fiir den Zuschuss fiir die Agentur. Die
Haushaltsbehorde stellt den Stellenplan der Agentur fest.
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(10)

(1)

(12)

(1

Der Haushaltsplan der Agentur wird vom Verwaltungsrat angenommen. Er wird endgiiltig,
sobald die endgiiltige Feststellung des Gesamthaushaltsplans der Européischen Union

erfolgt ist. Er wird gegebenenfalls entsprechend angepasst.

Der Verwaltungsrat unterrichtet die Haushaltsbehdrde schnellstmdglich iiber alle von ihm
geplanten Vorhaben, die erhebliche finanzielle Auswirkungen auf die Finanzierung des
Haushaltsplans haben konnten, was insbesondere fiir Immobilienvorhaben wie die
Anmietung oder den Erwerb von Gebéduden gilt. Er setzt die Kommission von diesen

Vorhaben in Kenntnis.

Hat ein Teil der Haushaltsbehorde mitgeteilt, dass er eine Stellungnahme abgeben will, so
iibermittelt er diese Stellungnahme dem Verwaltungsrat innerhalb von sechs Wochen nach

Mitteilung des Vorhabens.

Artikel 45
Ausfiihrung und Kontrolle des Haushaltsplans

Der Direktor fithrt den Haushaltsplan der Agentur aus.
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2)

3)

4

)

Spétestens zum 1. Miarz nach dem Ende des Haushaltsjahrs iibermittelt der
Rechnungsfiihrer der Agentur dem Rechnungsfiihrer der Kommission die vorldufigen
Rechnungen und den Bericht tiber die Haushaltsfithrung und das Finanzmanagement fiir
das abgeschlossene Haushaltsjahr. Der Rechnungsfiihrer der Kommission konsolidiert die
vorldufigen Rechnungen der Organe und dezentralisierten Einrichtungen gemal3 Artikel
245 der Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Européischen Parlaments und des
Rates! (,,die Haushaltsordnung®).

Spéatestens zum 31. Mirz nach dem Ende des Haushaltsjahrs {ibermittelt der
Rechnungsfiihrer der Kommission dem Rechnungshof die vorldufigen Rechnungen der
Agentur und den Bericht {iber die Haushaltsfithrung und das Finanzmanagement fiir das
abgeschlossene Haushaltsjahr. Der Bericht iiber die Haushaltsfiihrung und das

Finanzmanagement wird auch dem Europdischen Parlament und dem Rat {ibermittelt.

Nach Eingang der Bemerkungen des Rechnungshofs zu den vorldufigen Rechnungen der
Agentur gemal Artikel 246 der Haushaltsordnung stellt der Direktor in eigener
Verantwortung die endgiiltigen Jahresabschliisse der Agentur auf und legt sie dem

Verwaltungsrat zur Stellungnahme vor.

Der Verwaltungsrat gibt eine Stellungnahme zu den endgiiltigen Jahresabschliissen der

Agentur ab.

Verordnung (EU, Euratom) 2018/1046 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 18.
Juli 2018 iiber die Haushaltsordnung fiir den Gesamthaushaltsplan der Union, zur Anderung
der Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EU) Nr. 1301/2013, (EU) Nr. 1303/2013, (EU) Nr.
1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr. 1316/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) Nr.
283/2014 und des Beschlusses Nr. 541/2014/EU sowie zur Authebung der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 (ABI. L 193 vom 30.7.2018, S. 1).
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(6)

Spétestens am 1. Juli des Folgejahres tibermittelt der Direktor dem Europidischen
Parlament, dem Rat, der Kommission und dem Rechnungshof die endgiiltigen

Jahresabschliisse zusammen mit der Stellungnahme des Verwaltungsrats.

(7) Die endgiiltigen Jahresabschliisse werden verdffentlicht.

(8) Die Agentur fiihrt eine interne Rechnungspriifungsfunktion ein, die im Einklang mit den
einschldgigen internationalen Normen auszuiiben ist.

9) Der Direktor tibermittelt dem Rechnungshof spitestens am 30. September eine Antwort auf
dessen Bemerkungen. Diese Antwort {ibermittelt er auch dem Verwaltungsrat.

(10) Der Direktor unterbreitet dem Europédischen Parlament auf dessen Anfrage hin gemal3
Artikel 261 Absatz 3 der Haushaltsordnung alle Informationen, die fiir die
ordnungsgeméflie Abwicklung des Entlastungsverfahrens fiir das betreffende Haushaltsjahr
erforderlich sind.

(11) Das Europdische Parlament erteilt dem Direktor der Agentur auf Empfehlung des Rates
vor dem 30. April des zweiten Folgejahres die Entlastung fiir die Ausfiihrung des
Haushaltsplans fiir das betreffende Jahr.
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Artikel 46
Betrugsbekampfung

(1) Zur Bekdampfung von Betrug, Korruption und sonstigen rechtswidrigen Handlungen finden
die Vorschriften der Verordnung (EU, Euratom) Nr. 883/2013 ohne Einschridnkung auf die

Agentur Anwendung.

(2) Die Agentur tritt der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 25. Mai 1999 iiber die
internen Untersuchungen des Europdischen Amtes fiir Betrugsbekdmpfung (OLAF) bei
und erldsst unverziiglich die entsprechenden Vorschriften, die fiir simtliche Bedienstete

der Agentur gelten.

3) Die Finanzierungsbeschliisse sowie die sich daraus ergebenden Durchfiihrungsvertrage und
-instrumente sehen ausdriicklich vor, dass der Rechnungshof und das OLAF
erforderlichenfalls eine Vor-Ort-Kontrolle bei den Empfangern der Mittel der Agentur

sowie bei den verteilenden Stellen durchfithren konnen.
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Artikel 47

Finanzbestimmungen

Der Verwaltungsrat erldsst nach Zustimmung der Kommission und nach Stellungnahme des

Rechnungshofs die fiir die Agentur geltende Finanzregelung. Diese darf von der delegierten

Verordnung (EU) Nr. 1271/2013 der Kommission! nur abweichen, wenn die besondere

Funktionsweise der Agentur dies ausdriicklich erfordert und die Kommission ihre vorherige

Zustimmung erteilt hat.

(1)

KAPITEL VII
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 48

Bewertung

Die Agentur gibt binnen fiinf Jahren nach Aufnahme ihrer Arbeit und danach alle fiinf
Jahre eine unabhingige externe Bewertung der Durchfiihrung der vorliegenden
Verordnung in Auftrag. Die Kommission stellt der Agentur samtliche Angaben zur

Verfiigung, die die Agentur im Rahmen der Bewertung fiir erforderlich hilt.

Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1271/2013 der Kommission vom 30. September 2013 {iber
die Rahmenfinanzregelung fiir Einrichtungen gemafl Artikel 208 der Verordnung (EU,
Euratom) Nr. 966/2012 des Européischen Parlaments und des Rates (ABI. L 328 vom
7.12.2013, S. 42).
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(2) Im Rahmen der Bewertung werden die Auswirkungen der vorliegenden Verordnung sowie
der Nutzen, die ZweckmaifBigkeit und die Wirksamkeit der Agentur und ihrer Arbeitsweise
beurteilt, und es wird festgestellt, inwieweit ihre Errichtung zu einer umfassenden
Befolgung der Vorschriften der gemeinsamen Fischereipolitik beitriagt. Der Verwaltungsrat
formuliert nach Anhorung der Betroffenen im Einvernehmen mit der Kommission einen

spezifischen Auftrag.

3) Die Bewertung wird dem Verwaltungsrat iibermittelt; dieser legt der Kommission
Empfehlungen fiir Anderungen der vorliegenden Verordnung sowie fiir die Agentur und
deren Arbeitsweise vor. Die Bewertungsergebnisse und die Empfehlungen werden dem
Europdischen Parlament und dem Rat von der Kommission iibermittelt und sind der

Offentlichkeit zugiinglich zu machen.
Artikel 49
Aufhebung
Die Verordnung (EG) Nr. 768/2005 wird aufgehoben.

Bezugnahmen auf die aufgehobene Verordnung gelten als Bezugnahmen auf die vorliegende

Verordnung und sind nach Mal3gabe der Entsprechungstabelle in Anhang II zu lesen.
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Artikel 50
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Veroftentlichung im Amtsblatt der

Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu am |...]

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Der Prdsident Der Prdsident
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ANHANG 1
Aufgehobene Verordnung mit Liste ihrer nachfolgenden Anderungen

Verordnung (EG) Nr. 768/2005 des Rates
(ABIL. L 128 vom 21.5.2005, S. 1)

Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates
(ABI. L 343 vom 22.11.2009, S. 1)
Verordnung (EU) 2016/1626 des Europdischen Parlaments

und des Rates
(ABI. L 251 vom 16.9.2016, S. 80)

Nur Artikel 120

PE-CONS 79/18 CAS/

ANHANG I JUR 4

www.parlament.gv.at

DE


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=54874&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:PE-CONS%2079/18;Code:PE-CONS;Nr:79;Year:18&comp=79%7C2018%7CPE-CONS
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=54874&code1=VER&code2=&gruppen=Link:768/2005;Nr:768;Year:2005&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=54874&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:128;Day:21;Month:5;Year:2005;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=54874&code1=VER&code2=&gruppen=Link:1224/2009;Nr:1224;Year:2009&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=54874&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:343;Day:22;Month:11;Year:2009;Page:1&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=54874&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2016/1626;Year2:2016;Nr2:1626&comp=
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXVI&ityp=EU&inr=54874&code1=ABL&code2=&gruppen=Code:L;Nr:251;Day:16;Month:9;Year:2016;Page:80&comp=

ANHANG II

Entsprechungstabelle
Verordnung (EG) Nr. 768/2005 Vorliegende Verordnung

Artikel 1 bis 7 Artikel 1 bis 7
Artikel 7a Artikel 8
Artikel 8 Artikel 9
Artikel 9 Artikel 10
Artikel 10 Artikel 11
Artikel 11 Artikel 12
Artikel 12 Artikel 13
Artikel 13 Artikel 14
Artikel 14 Artikel 15
Artikel 15 Artikel 16
Artikel 16 Artikel 17
Artikel 17 Artikel 18
Artikel 17a Artikel 19
Artikel 17b Artikel 20
Artikel 17¢ Artikel 21
Artikel 17d Artikel 22
Artikel 17¢ Artikel 23
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Vorliegende Verordnung

Artikel 17f Artikel 24
Artikel 17g Artikel 25
Artikel 17h Artikel 26
Artikel 18 Artikel 27
Artikel 19 Artikel 28
Artikel 20 Artikel 29
Artikel 21 Artikel 30
Artikel 22 Artikel 31
Artikel 23 Artikel 32
Artikel 24 Artikel 33
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